Wo man zahlt die Schar

Abraham «glaubte dem Herrn, und das rechnete Er ihm zur Gerechtigkeit» (1Mo.15,6)

W. C. Poole - A ) H. Lillenas
tr. by J. P. Brunner «Deshalb sagte Jesus zu den Zwdlfen: «Wollt ihr auch weggehen?» Da antwortete lhm Simon Petrus:
«Herr, zu wem sollen wir gehen? Du hast Worte des ewigen Lebens»» (Joh.6,67-68)
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1. Wo man zahlt die Schar, die Je - sus liebt, da zahlt mich  mit!

2. Wo man rihmt des Va- ters frei- e Gnad, da  zahlt mich  mit!

3. Wo man sich zur Kreu- zes- fah- ne stellt, da zahlt mich  mit!

4. Zu dem Chor, der Sei- ne Thron um -ringt, da  zahlt mich  mit!
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Zu der Schar, die sich |hm ganz er- gibt,

Zu den Pil - gern auf dem schma -len Pfad, da zahlt mich mit!

Wo man treu zu Got - tes Wort sich halt, da zahlt mich mit!

Und Ihm e- wig Dan - kes - lie- der singt,
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O, z4h - let auch mich zu Je - su Jln - ger- schar, die fréh- lich Ihm folgt und die- net im - mer- dar;
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zur  ju - beln- den, blut - er - kauf - ten  Stin - der- schar, z4hlt  mich, auch mich!
zéhlt mich, auch mich!
P T e o . b}' * e * p:p:ﬁ%qﬁ F F—F  —— J J

+|EIZI‘I9|—“ o e e e o o e \ i — T i i T o

o2 i ) D) D) B} B} D) i i H— T T T T i
N 7 | r |4 |4 4 4 |4 |

Original title: Count Me

When you count the ones who love the Lord, count me, count me ...

Source:

«Ausgewaihlte Lieder des Evangeliums» (Selected Gospel Songs), 1927 (92)
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Wenn ihr zahlt die Schar

Abraham «glaubte dem Herrn, und das rechnete Er ihm zur Gerechtigkeit» (1Mo.15,6)

W. C. Poole i A H. Lillenas
tr.by . T «Deshalb sagte Jesus zu den Zwdlfen: «Wollt ihr auch weggehen?» Da antwortete lhm Simon Petrus:
' o «Herr, zu wem sollen wir gehen? Du hast Worte des ewigen Lebens»» (Joh.6,67-68)
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1. Wenn ihr z&hlt die Schar, die liebt den Herrn, zahlt mich, zahlt mich,
2. Wenn ihr zdhlt die Schar, aus Gna- de rein, zahlt mich, zahlt mich,
3. Wenn ihr zahlt die Schar, der nichts ge - bricht, zadhlt mich, zahlt mich,
4. Wenn ihr zahlt die Schar, die vor - waérts geht, zadhlt mich, zahlt mich,
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die dem Wort des Herrn ver- trau- et gern,
de - ren Ber - gungs - ort der Herr al- lein, zahlt mich, zahlt mich!
die froh wan - delt in des Hei - les Licht, zahlt mich, zahlt mich!
mit der Le - bens - kron vor lhm einst steht,
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Z&hlt mich zu den Kin-dern Got- tes al - ler Welt, zdhlt mich zu den Die-nern, die der

Herr be- stellt,

Original title: Count Me

When you count the ones who love the Lord, count me, count me ...
Source:

«Siegesklange» (397)
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zdhlt mich zu den Sén-gern - berm Ster- nen - zelt, z4hlt  mich, z4hlt mich!
z4hlt mich, z4hlt mich!
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